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ECin Trauerfpiel 139

Smwepter Auftritt.
Doctor Salbo, oot o) Guelfo, Gensy)
Grimaldi.

Guclfo, Naber! Naber!

@albo,  Wie befinven fidh Eure Gnaden? b
bitr febr erfhrocen Nber dic cilige Dotidhaft.

Guclfoy -Zu viel Hike, lieber Doctor? Ju viel
Hike! :

@elbo. " (fibie ven Pus) Unvubia, febr unrns
Big, gnadiger Hevr! Aber ifts Wanbder? Hisr die
Slafhen, und getwifi erft von der Sagd ?

Guelfo. Davon mags fommen; idh verfolgte
ein Meh ju Hoftia.  Sepen Sie fidh doch. b Hab
Tefsthin tiber etwasd mit Shnew gefprochen — IRap
wir nidyt 3u Kahlung ju Hheifen ?

Balbo, ey 1ilf gleich etwas anfihreiben. - -

Guelfo, Gut denn!

Galbo,  (fhreibts und giedts ihm,)y 7~

Guelfo. Doctor, bier — nehmen Sie diefen
ABechiel.

Galbo,  Gnabdiger Here!

Guelfo, Ohne Umftande! ~— Donner! was
joundern Sie? Sie wiffen, daf idy dag Gejier
mtz’;f feiden fann.  Umion(i qeb iy nichts ! .

Galbo.  @anfter, gnabdiaer Herr! So fegt
fich bie Hike nicht,

Gucla
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A ;& Guelfo,  Laffen Sie midy mit dem Sefhwdn!
2 h il - Doctor!
_ | Galbo,  Was Befehlen Sie ?
1‘ Guelfo, [ fragte Sie fhon einigemal, und
i nun — &ie waren bep der Niederfunft meiner

Mutters nicht wabhe?
@Galbo, Das waridy — die fdhrecflidiffe! b
_& glaubte nicht, dap 8 die gnadige Grdfinn fberle:
i ben wirde.
" Guelfo. Denn fagen Sie mir {chnell ~ hiren
i &ie? fo {chnell, wie idh frage — wer von ung bei:
den erblickte guerfi das Lidht ? Guelfo oder Ferdiz
t nanbdo?
Bt Galbd, Das fann idh nidt fagen.
Guelfo, Doctor! _
Juds: Galbo, €4 ging fo dngfilich, fo fehreclich, und
ELl in der Sovge fir bie Grafinn, fir die Kleinen,
L trug fichd zu —
' Guelfo. - Hevausd mit, oder ich pack Sie an der
Druft, und drick Jhnen dasd lehte Wort mit dem
Tegten Haudh heraus! He dann, bey meinem Leben?
¢8 witd Licht — Fore!
g Balbo, Sie wgren beide da, und man wufte
nicht, weldes der Criaebohrne war, Aber qus
fichern Reichen —
Guelfo. Behalten Sie den TWechfel, und gehn
Sie! Fort, Doctor ! AWeiter braudy id) nidhes. Und
foenn
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€in Traveripiel 141
enn' Sie vor der Hand ein Wort — verfiehn
&ie midh?

@albo, (ab)

Guelfo. Grimaldi! Srimaldi! — Ha! was
fehuittelft du, Feuer? was veift du in mir? Haben
fie? @till! ftill! Laf mich) su miv fommen, und
treib midhjur Naferen! Grimaldil o idy will alles
gerreifen! Water! Mutter! id) will euch augfirer:
chend eud big aufs leste Faferdhen qus dem Hers
sen reifen! Grimaldi! :

Grimaldol,  (Bmmt)

Guelfo. (fat ihn an der Bauft) Sieh much an,
Girimaldi! Sieh mich an, und Hang an meiner
Stirne! Smweifelff Du, ob ih der Crftgebobrne
bin?

Grimalolr,  Guelfo, idh Hab’ alles gehire:
midy warf ein dumpfes Gefibl Herum , daf ich
nicht {hlafen fonnte. Donner und Wetter! (el
da, Guelfo! (fahet ihn an den Spieger) Diefer Q_’fiie‘F_E
diefes Wefen! diefe fieh ansbreitende Menfhens
Beuaende Giluth im fdwarzen, grofien, rvollenden
Auge! — Guelfo! Du biff fir ein Kdnigreidh qes
bohren.  Eine weiffagende Gottheit, mein Senius
fagt mirs, Guelfo! Du bift Ferdinando’s Bruder
nidit. Ha! Wie famft Du unter dad Gefehlecht
diefer Schwaden? Du bift vertaufde! O Da Gif
o nicht gebobren! &ieh Dich an, uiglicher Guets

fol
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fo! Haft Du nidt den verzehrenden Kinigsblid?
€& chlag mir vor die Stirne , wenn i n:-;g*! Wit
biefen Cmpfivdungen, mit defem Denfer, twie

1 gamft Du unter fie? €ich DeinBVild! Sieh Dich!

_@dler! Guelfo! Guelfo!

Guelfo, Grimaldi, mich veife ein Sedante
fin — meine Seele fdvivet blutia von Vorjas 34
Borfak s und der Nadygeift 1G5t fich fhwary vor
miv nteder, und Hafeht mein Hery.  Hal laf mid)
feft ﬁ't?‘-:at! Laf mich eintg werben ! Hireeff On
von Doctor? Man wufte nidhe, welder ed ware,
woil man niche wiffen wollte ! weil feine Geudleriz
fche, fanfte Miene fchon damals der  Ehicrn DHery
an fich jog! Mein ftavver Blick vif fhon damals
ibe Hery von miv,  Ha dam, Heudhler s iy will

dich fehren! Serauggeben follft du miv bie Cefiges
\Bure, Herausgeben follft du mir BVater und Muts

er, Derausgeben follff du miv alles obder idy will

“dich wiirgen, wie Kain, und verfludyt, den Mord

auf der Stirne, Derumirren,

Grimaldi,  Lieber Guelfo, nidyt fo!

Guelfo,  Mit mir Efaus Gefchichte u fpielen,
wody ¢y’ er flammien fonnte! Kof’¢ den Knabenl?
fof’t ihn fort! {dhliefe ihn in die jarefichen Avme !
Hevaugreifen will idh ibunl Jhe fable miv alleg,
und qabt’s ihm, weil ihr meinen Geiff nicht fafien
fonntet,  Grimaidi, ald SKnabe ward id) in

& dyats
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Gabutten aefiellt, und er ang Lidit geyoaen ff)m
xifed Doppelt geaelben, miy e:*rr-r--as;}. Fein ging

o -

man mit Heuchler Jacobum, und fiieh den vaus
henr Gfau weg.  Tie denn? warum denn?
Seimalol,  9Ras L-a‘cngt fich auf in Dir?

Guelfo,  Taufend Bifder Ddes Vergangnett,
Bie er alles hatte! Kriegten wiv Spielzeng, us
cForbrodt, das Vefte hate’ er, Und fo mit allen
Dingen , tie wir hevan wuchien, - Nm ein junges
neapolitanifhed Hengfichen flehie ich einfiens, [ag
au des alten Ginelfo’s Fuffen und nehte fie. Niches!
Ferdinando hatt> ed, ob ev fich {thon nidht im Sats
tel halten fonnte, und blutig surticklam, Da wollp
er mirvg geben s aber nieder ftief ich den filichtisen
©pringer iim Girvimm, Da freusigten fie fich, Und
nun dann, Grimaldi! alle Giter, alle Befinthis
mer ibm! mit 500 Ducaten Apanage — bdas
all, weil man nicht wufte, nicht wiffen wollte —

Grimaldi, Du bift ded alten Guelfo’s Sobn
nicht.  Du bift aufier dem Bette gezengt.  Hat er
einen Sug, ein Faferchen am Leibe, wie Du?
Suelfo !

Guelfo, Nun denn, Heraus will ihs haben !

<

Hirk Dws brdllen 7 Hoervaus will idhs Haben !

ey woill meine Mutter in die Enge treiben, und
befennens foll fie! Ha'! wie fie midh ausfiiefien,
auf Reifenn jagten, er miv mittlerioeile diekifh des
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144 Die Iwillinge

Baters Gunft, Hery und Giter fabl! Grimaldi,
diefe MNacht will ich wachen, alle Umftande jufam:
mengiehen, will afles deutlich fehen ! &8 ift bell,
twie die Wahrheit. Aber veiten will idh meine Saly
{¢, mein Blut jagen, will fie alle Haffen lernen '’
9 wie mir alles glithend ecinfallt, bdaf fie immer
porhatten! Diefer Umftand und diefer — ich wills
sufammengiehen, und der Auswourf foll blutig aus:
fallen! Guelfos Erfter idh! Horff Du, wie die
Wahrheit aus dem Fcho zingelt: Guelfos Srfter
Du'! — Grimaldi, wie wirs miglidh? Sag’
pue! red nup!

Grimalol, IBas weiff ich von!  WMich argers
nichts, ald dap Dir mitgefpielt iff.

Guelfo. Marvtre midy nidht! Jch fehs, wies
aus Deinem bleichen Gefiche, ausd Deinen ftieren
Augen HevausblicEe, Haf’ft Du ihn nicht?  und
mdchtf ibn Haben, hingufdhleudern das Leben Deis
nes Mbrders ?

Grimaldi, Guelfo! es fann midh einer belei:
digt Haben, idy fanns ihm vergeben haben,  Nody
einmal, wad mich drgert, ift, dap Du zur Eidye
aufoewachfen warft, nun da fiehft, ein fleines
dricres Daumchen am Wege, fir dasd der Dettlet
eben fo wenig Ehrfurdt bat, ald der Grofe, Didh
anfidfe, unbd jeder fich ein:Sprofcdhen abbridht, da
Du fahl da fieheft. Du allein bate'F Dein Haus

- in
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tn vorige Aufnahme gebradhe. dburd) Deine Tapfors

feit.  Und wie oiel wilrde gefehit haben, twenn

Du Kamilla geheyrathet Haceeft, Du hatreft Dich
mit Oeinen und ihren Giitern jum Rerog aufges
gefdywungens - dann brav gearbeifer — Guelfo !

ein Dtenfch mit diefern Sinn, mit biefer Feftigkeit,

mit diefer niederwerfenden Gepalt, — S michs

te vafend werden! Dev Welt einen Mann 3u frehs
Ien, an bem fie fich geweibet hitte, wie an ciner

neuen Sricheinung! Sy muf aufhdven s mich fafie

eine uble Laune , und iy mbchre Diy rathen,
midyte’ — was will das auch! — Wich friere’s,
and *8 [auft miv falt durch die Adern. Sy fiieche
2 frant gu twerden nber mein Elond und diefe Nacha
tidht, Guelfol daf wir fo  hingefireckt filD ! e
Laf mid) los! idy rede niches meb, -

Guelfo. Unbd was braudy’ ich denn alfes dag 2
BADL ich mich nicht , und weif, wopm idy gefchafs
fen bin? und weiff, wie man fih an mir verfung
pigt hat? Grimaldi, i witrde mich felbft nieders
fioen, augenblicts, wenn miv das nidyt grimmig
subliefe.  Bas denn? Mein Bater? meine Muts
ter? @ind fies? Laf das nur, und fpar Dein wes
nig Othem, bdaf Du fortlebfe; ich wills fchon
Drelyen, - ' |

Grimaldi.  Nu meintwegen ! Wers qut treibe,
ber Dats gut ! fagte mein Bater, wnd {ihickte-mich
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mit 100 Ducaten in die Welt, Und weit war ich
mit fommen — Guelfo, wenn Du cinmal falt
6ift, will ich Dirs erzabhlen.

Guelfo, Geh nur, ich brandyd nidyt, IWenn
Du mir begeaneft, [af das die Lofung feyn s Guels
fo, du fhIafRE! Diefe Nacht will ich viel mit Div
teben,

Grimaldi, Gin Wort noch! Nim alled ju:
fammen! fieh Dich an! fieh Dich an, Giuelfo,
0% Du fein Sobhn biff 7 Halts jufammen, ob ihe
Qillinge feyd 2 Mir iff vieles duntel nod bey et
Gefehichte, und ich bin fo wenig aufgelegt, tlar
gu feben — DerTod hat fidh (angft um meine Gies
Beine gehangt fosreifien werd’ idy ihu diegmalnicht.
Mein finfires Denfen, mein Deleidigtes jerfiofines
Hery —  Diefer Dlick iff gut, Guelfo! Gabe
fort! Bey alledem mdcht’ ich Ferdinando fein Haar

geimmen. BVerfabr qut, Habs gut! Jeh wolte
vie Nacht und alle Nachte waven um.

Guelfo,  TWas idy worden war! mwas idy wor:
penwar! Guelfo, “wie hat man fdon bey deiner
Geburt gearbeitet, dich gu erfiicken! 1ind wenn idh
mich anfely, anfibl, mein Muth Hervorbricht =
Sieberhafter Srimaldi, Du fiveichelft die Tropfer
gon ber Stirn, und mift mich mit den Augen —
founfe, wunderft Dich, siehft die Augenbraus
BeI ==

Giris




Cin Trauerfpiel 149

Grimaldi,  Cinen- grofien Menfchen in einem
Heinen ju febn. — Mean fdmme! Guelfo! w.)

Ovritter Auftrite,
Amalta.  Gueifo,

Amalia, Guelfo! mein Sobn!

Guclfo. - Mutter, Dein Soln 7

Ameliz,  DBift Du teant, mein @ue[fs?

Guelfo,  Nein! nidyt!

Amalia, Iy Hiree, Du r)atteff den ﬁhncmr
fommen lafjen, und lief angfilich nad Dir, Was
iff Dir?

Guelfo, Nichts! Niches!

Amalia, Wie, mein Sobhn? Deiner Mutrer
feinen Liobedblick?

Guelfo. Ha, meine Mutter ! Mutter ! Mut:
ter und meine Mutter ! Sch hab dev Tiebesblicke
feinen, Kennen Sie den Guelfo? — OV idy bite
te, mit.all’ dem Kofen und Streidheln lafjen Sie
mich! Meine Wangen find der fanften Hand bec
SMutter ungewohnt,

Amalia, o follfe Du diefen Kuf Haben?
©ollft ihn aufgedrungen haben von der Mutter
ippen, mein wilder Sohn Suelfo! Wehr dich
nicht, Guelfo! und biefern, und diefenr, mit all’

der Liebe der utter!
K 2 @usle
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